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Ausgabe: Marz 2004

Der folgende Abschnitt gilt nicht fur Lander, in denen die
nachstehenden Bestimmungen nicht mit dem geltenden Recht
vereinbar sind: LEXMARK INTERNATIONAL, INC. UBERNIMMT FUR
DIE VORLIEGENDE DOKUMENTATION KEINERLEI
GEWAHRLEISTUNG IRGENDWELCHER ART, WEDER
AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIESSLICH,
JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF DIE STILLSCHWEIGENDE
GEWAHRLEISTUNG FUR DIE HANDELSUBLICHKEIT ODER DIE
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. In einigen Landern sind
ausdruckliche oder stillschweigende Gewahrleistungsausschlusse fir
bestimmte Transaktionen nicht zulassig. Diese Erklarung betrifft Sie
deshalb moglicherweise nicht.

Diese Dokumentation enthalt mdglicherweise technische
Ungenauigkeiten oder typografische Fehler. An den enthaltenen
Informationen werden in regelméRigen Abstéanden Anderungen
vorgenommen. Diese Anderungen werden in spateren Ausgaben
berticksichtigt. Verbesserungen oder Anderungen der beschriebenen
Produkte oder Programme bleiben vorbehalten.

Kommentare zu dieser Verdéffentlichung kénnen an folgende Adresse
gerichtet werden: Lexmark International, Inc., Department F95/032-2, 740
West New Circle Road, Lexington, Kentucky 40550, USA. Vereinigtes
Konigreich und Irland: Lexmark International Ltd., Marketing and Services
Department, Westhorpe House, Westhorpe, Marlow Bucks SL7 3RQ.
Lexmark darf alle von lhnen bereitgestellten Informationen in jeder von
Lexmark als angemessen erachteten Weise verwenden oder verbreiten,
ohne daR Lexmark daraus Verpflichtungen gegenuber Ihrer Person
entstehen. Unter der Telefonnummer 1-800-553-9727 kénnen Sie
zusatzliche produktbezogene Dokumentationen erwerben. Im Vereinigten
Konigreich und in Irland wéhlen Sie +44 (0)8704 440 044. In allen anderen
Landern wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Durch Bezugnahme auf bestimmte Produkte, Programme oder
Dienstleistungen in der vorliegenden Dokumentation tibernimmt der
Hersteller keine Gewahrleistung fir die Verflgbarkeit dieser Produkte,
Programme oder Dienstleistungen in allen Landern seines
Tatigkeitsbereichs. Die Nennung eines Produkts, eines Programms oder
einer Dienstleistung besagt weder ausdricklich noch stillschweigend, dafl3
ausschlief3lich dieses Produkt, dieses Programm oder diese
Dienstleistung verwendet werden kann. Andere Produkte, Programme
beziehungsweise Dienstleistungen mit vergleichbarer Funktionalitat
kénnen ebenfalls verwendet werden, sofern kein Versto3 gegen das
Urheberrecht vorliegt. Die Bewertung und Uberpriifung des Betriebs mit
anderen als den vom Hersteller ausdriicklich genannten Produkten,
Programmen oder Dienstleistungen durch den Benutzer erfolgt auf eigene
Verantwortung.

Lexmark und Lexmark mit der roten Raute sind in den USA und/oder
anderen Landern eingetragene Marken von Lexmark International, Inc.

PostScript® ist eine eingetragene Marke von Adobe Systems
Incorporated. PostScript 3 ist die Bezeichnung von Adobe Systems fir
einen Satz von in den Softwareprodukten enthaltenen Druckerbefehlen
(Sprache) und Funktionen. Dieser Drucker wurde im Hinblick auf
Kompatibilitat mit der PostScript 3-Sprache entwickelt. Der Drucker
erkennt also in verschiedenen Anwendungsprogrammen verwendete
PostScript 3-Befehle und emuliert die den Befehlen entsprechenden
Funktionen.

Andere Marken sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

© 2004 Lexmark International, Inc.
Alle Rechte vorbehalten.

RECHTE DER REGIERUNG DER VEREINIGTEN STAATEN VON AMERIKA
Bei der im Rahmen dieses Vertrags bereitgestellten Software sowie der
zugehdrigen Dokumentation handelt es sich um kommerzielle
Computersoftware und -dokumentationen, deren Entwicklung ausschlielich
durch private Mittel finanziert wurde.

FCC-Bestimmungen

Der Lexmark T430 wurde gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen
getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein Digitalgeréat der Klasse B.
Der Betrieb unterliegt folgenden zwei Einschrankungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und

(2) das Gerat muR storfest gegen aufgenommene Stdrungen sein, auch
gegen solche Stérungen, die unerwiinschte Betriebszustande
verursachen konnten.

Fragen zu dieser Bestimmung sind an folgende Adresse zu richten:

Director of Lexmark Technology & Services

Lexmark International, Inc.

740 West New Circle Road

Lexington, KY 40550, USA

(859) 232-3000
Zusatzliche Informationen zu den FCC-Bestimmungen finden Sie in der
Online-Dokumentation.

Sicherheit

. Wenn lhr Gerat nicht mit diesem Symbol @ markiert ist, mu3
es an eine sachgeman geerdete Steckdose angeschlossen
werden.

ACHTUNG: Installieren Sie das Gerét nicht wéhrend eines
Geuwitters, und schlieBen Sie wahrend eines Gewitters keine
Kabel, wie zum Beispiel das Netz- oder Telefonkabel, an.

. Das Netzkabel muf? an eine Steckdose angeschlossen werden,
die sich in der N&he des Geréts befindet und leicht
zuganglich ist.

e Wartungsarbeiten und Reparaturen, mit Ausnahme der in der
Bedienungsanleitung néher beschriebenen, sollten Fachleuten
tiberlassen werden.

* Dieses Gerét und die zugehérigen Komponenten wurden fir
einen den weltweit glltigen Sicherheitsanforderungen
entsprechenden Einsatz entworfen und getestet. Die
sicherheitsrelevanten Funktionen der Bauteile und Optionen
sind nicht immer offensichtlich. Sofern Teile eingesetzt werden,
die nicht von Lexmark stammen, wird von Lexmark keinerlei
Verantwortung oder Haftung fir dieses Produkt ibernommen.

*  Es handelt sich bei diesem Produkt um ein Laser-Gerét.
ACHTUNG: Einstellungen, Anpassungen bzw. andere als die in
dieser Dokumentation dargestellten Prozesse kénnen die
Freisetzung gefahrlicher Strahlung zur Folge haben.

» Dieses Produkt verwendet zudem ein Druckverfahren, bei dem
die Druckmedien erhitzt werden. Aufgrund dieser Erwarmung
kann es zu Emissionen durch das Druckmaterial kommen. Es ist
daher wichtig, daR Sie in der Bedienungsanleitung den
Abschnitt, der sich mit der Auswahl geeigneter Druckmedien
befaft, sorgfaltig durchlesen und die dort aufgefiihrten
Richtlinien befolgen, um der Gefahr schadlicher Emissionen
vorzubeugen.

Konventionen

Hinweis: Ein Hinweis bietet Informationen zu lhrer Unterstitzung.

ACHTUNG: Mit einem Achtung-Hinweis werden Sie auf einen Umstand
hingewiesen, durch den Sie korperlichen Schaden nehmen kénnten.

Warnung: Eine Warnung weist Sie darauf hin, daf3 Ihre Druckerhardware
oder -software beschadigt werden kénnte.
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Einleitung

i

Informationen zum Drucker

Es gibt zwei Modelle dieses Druckers:

Lexmark™ T430d
32 MB

Lexmark T430dn
64 MB

Standardspeicher

Auflésung

Bis zu 1200 dpi

Papierzufuhr

250-Blatt-Standardfach

Funktionen zum

Ja (interne Duplexeinheit)

beidseitigen Druck

Verbindung « USB « USB
* Parallel * Parallel
» 10/100 Base-TX
Ethernet

Sie kdnnen zusatzliche
Papierzufiihrungen und Speicherkarten
erwerben.

(1) Drucker
(2) Optionale 250-Blatt-Zufiihrung
(3) Optionale 500-Blatt-Zufiihrung

Der Drucker kann bis zu 256 MB
zuséatzlichen Druckerspeicher und bis zu
32 MB Flash-Speicher unterstitzen.

Einleitung
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(1) Vordere Papierstitze

(2) Vordere, obere Klappe

(3) Bedienerkonsole

(4) Klappe der Universalzufiihrung
(5) 250-Blatt-Fach (Fach 1)

(6) Standardpapierablage

(7) Netzschalter

(8) Griffmulde

(9) Hintere Papierablage

Der Drucker verfugt au3erdem tber eine
integrierte Duplexeinheit.

Die Bedienerkonsole ist mit einer LCD-
Anzeige (Liquid Crystal Display) mit zwei
Zeilen fir die Anzeige von 16 Zeichen,
funf Tasten und einer Anzeigeleuchte
ausgestattet, die aufleuchtet, wenn der
Drucker einen Auftrag verarbeitet und die
Meldung Bel egt angezeigt wird.

Einleitung
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Sonstige Informationsquellen

Lexmark T430 Dokumentations-CD

Kurzanleitung

Kurzanleitungsseiten

Treiber-CD

Einleitung

viii

Weitere Informationen tber die
Einrichtung hinaus finden Sie in anderen
Druckerdokumentationen.

Die Dokumentations-CD enthélt
Informationen zum Einlegen von Papier,
Beseitigen von Fehlermeldungen,
Bestellen und Austauschen von
Verbrauchsmaterial, Installieren von
Wartungs-Sets und zur Fehlerbehebung.
Sie stellt auch allgemeine Informationen
fur Systemverwalter zur Verfigung.

Die Informationen auf der
Dokumentations-CD sind auRerdem auf
der Lexmark Website unter
www.lexmark.com/publications
verfugbar.

Mit der Kurzanleitung des Druckers
verflgen Sie Uber einfachen Zugriff auf
Informationen zum Einlegen von
Druckmedien, zu haufigen
Druckermeldungen und zum Beheben
von Papierstaus.

Die Kurzanleitungsseiten sind im Drucker
gespeichert. Sie enthalten Informationen
zum Einlegen von Druckmedien, zu
vertraulichen Druckauftragen und zum
Beseitigen von Papierstaus im Drucker.

Die Treiber-CD enthalt alle zum Betrieb
des Druckers erforderlichen Dateien.
Dariiber hinaus kann sie
Druckerdienstprogramme,
Bildschirmschriften sowie weiteres
Dokumentationsmaterial enthalten.



Lexmark Website Auf unserer Website unter

www.lexmark.com erhalten Sie
aktualisierte Druckertreiber,
Dienstprogramme und andere
Dokumentationen zum Drucker.

Einleitung
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Schritt 1: Auswahlen der

Installation (lokaler
Drucker oder
Netzwerkdrucker)

i

Lokaler Drucker

Netzwerkdrucker

Bei einem lokalen Drucker handelt es sich um einen Drucker, der tGber
ein USB- oder Parallelkabel an lhren Computer angeschlossen ist. Der
lokale Drucker ist nur von der Person zu verwenden, die den an den
Drucker angeschlossenen Computer verwendet. Wenn Sie einen
lokalen Drucker anschlie3en, miissen Sie zunachst den
Druckertreiber auf lhrem Computer installieren, bevor Sie lhren
Drucker einrichten.

Fahren Sie mit Schritt 2: ,Installieren von Treibern fur den lokalen
Druck® auf Seite 2 fort.

Bei einem Netzwerkdrucker handelt es sich um einen Drucker, der
entweder Uber ein Netzwerkkabel (wie beispielsweise ein
Ethernet-Kabel) oder tiber einen Server an ein Netzwerk
angeschlossen ist. Richten Sie vor dem Anschlie3en eines
Netzwerkdruckers zunachst Ihren Drucker auf dem Netzwerk ein, und
installieren Sie dann den Druckertreiber.

Fahren Sie mit Schritt 3: ,Auspacken des Druckers" auf Seite 8 fort.

Auswahlen der Installation (lokaler Drucker oder Netzwerkdrucker)
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Schritt 2: Installieren von

Treibern fur den
lokalen Druck

i

Windows

Bei einem Druckertreiber handelt es sich um Software, die dem
Computer die Kommunikation mit dem Drucker ermdglicht.

Die Vorgehensweise zum Installieren der Treiber richtet sich nach dem
verwendeten Betriebssystem. In der folgenden Tabelle finden Sie die
fur das jeweilige Betriebssystem entsprechenden Anweisungen zur
Treiberinstallation. Weitere Informationen finden Sie in der im
Lieferumfang Ihres Computers und der Software enthaltenen
Dokumentation.

Betriebssystem Siehe Seite...

Windows 2

Windows Server 2003, Windows 2000, Windows XP,
Windows 98/ME, Windows NT 4.x

Macintosh 4

UNIX/Linux 7

Einige Windows-Betriebssysteme verfligen méglicherweise bereits
Uber einen Druckertreiber, der mit lhrem Drucker kompatibel ist. Daher
haben Sie bei h6heren Windows-Versionen moglicherweise den
Eindruck, daf3 die Installation automatisch ausgefiihrt wird. Die
systemeigenen Druckertreiber eignen sich zwar fir einfache
Druckvorgange, enthalten aber unter Umstéanden weniger Funktionen
als der erweiterte, benutzerdefinierte Druckertreiber.

Installieren von Treibern fir den lokalen Druck
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Hinweis: Durch die
Installation eines
benutzerdefinierten Treibers
wird der Systemtreiber nicht
ersetzt. Ein separates
Druckerobjekt wird erstellt
und im Ordner Drucker
angezeigt.

Windows Server 2003,
Windows 2000,
Windows XP,
Windows 98/ME,
Windows NT

Hinweis: Die USB-
Unterstlitzung steht unter
Windows NT nicht zur
Verfligung.

Hinweis: Bei einigen
Windows-Betriebssystemen
bendtigen Sie zum
Installieren von
Druckertreibern
Administratorzugriff.

Installieren Sie mit Hilfe der im Lieferumfang Ihres Druckers
enthaltenen Treiber-CD den benutzerdefinierten Druckertreiber;
dadurch verfigen Sie Gber erweiterte Druckerfunktionen.

Treiber sind auch als herunterladbare Softwarepakete auf der
Lexmark Website unter www.lexmark.com verfugbar.

w

8

Legen Sie die Treiber-CD ein.

Wenn die CD nicht automatisch gestartet wird, klicken Sie
nacheinander auf Start > Ausfihren, und geben Sie im
Dialogfeld Ausfiihren den Eintrag D: \ Set up. exe ein.

Klicken Sie auf Software installieren.

Klicken Sie auf Drucker und Software.

Klicken Sie auf Einverstanden, um die Bedingungen der
Lizenzvereinbarung zu akzeptieren.

Waéhlen Sie Empfohlen, und klicken Sie dann auf Weiter.

Die Option Empfohlen ist die Standardinstallation fir lokale
und in das Netzwerk eingebundene Konfigurationen. Wenn Sie
Dienstprogramme installieren, Einstellungen &ndern oder
Geratetreiber anpassen méchten, wahlen Sie
Benutzerdefiniert aus und befolgen die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Wahlen Sie den lokalen Drucker aus, und klicken Sie dann auf
Fertigstellen.

Wahlen Sie den Anschlufd aus, Gber den der Drucker mit dem
Computer verbunden ist, und klicken Sie anschlieBend auf
Weiter.

Klicken Sie auf Fertig.

Worin besteht der nachste Schritt?

Siehe Seite...

Nachdem Sie die Treiber auf Inrem Computer installiert | 8
haben, konnen Sie den Drucker einrichten.

Installieren von Treibern fir den lokalen Druck
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Windows 95 und
Windows 98
(Erste Ausgabe)

Hinweis: Die USB-
Unterstlitzung steht unter
Windows 95 nicht zur
Verflgung.

Hinweis: Bei einigen
Windows-Betriebssystemen
bendétigen Sie zum
Installieren von
Druckertreibern
Administratorzugriff.

Macintosh

1 Schalten Sie den Computer ein.

2 Klicken Sie auf Start > Einstellungen = Drucker, und
doppelklicken Sie anschlieRend auf Drucker hinzufiigen.

3 Wihlen Sie bei einer entsprechenden Aufforderung die Option
Lokaler Drucker.

4 wahlen Sie den Hersteller und das Modell des Druckers aus,
und klicken Sie anschlieRend auf Datentrager.

5 Legen Sie die Treiber-CD ein. Wenn die CD automatisch
gestartet wird, klicken Sie auf Beenden, um zum Assistenten
zum Hinzufligen von Druckern zurtickzukehren.

6 Geben Sie den Pfad zu dem benutzerdefinierten Druckertreiber
auf der Treiber-CD an.

Der Pfad sollte so ahnlich wie in diesem Beispiel aussehen:
XA\ Drivers\Print\Wn_9xM\ <Sprache>

Hierbei steht , X" fur den Buchstaben lhres CD-ROM-
Laufwerks. Zum Beispiel D:\Drivers\Print\Win_9xMe\English.

7 Klicken Sie auf OK.

Worin besteht der nachste Schritt?

Siehe Seite...

Nachdem Sie die Treiber auf Inrem Computer installiert | 8
haben, kdnnen Sie den Drucker einrichten.

Fur den USB-Druckvorgang ist Macintosh OS 8.6 oder héher
erforderlich. Um lokal mit einem Drucker drucken zu kdnnen, der tber
ein USB-Kabel angeschlossen ist, missen Sie auf dem Schreibtisch
ein Druckersymbol erstellen (Macintosh 8.6 bis 9.x) oder im Print
Center eine Druckwarteschlange erstellen (Macintosh OS X).

Installieren von Treibern fir den lokalen Druck
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Erstellen eines
Druckersymbols auf
dem Schreibtisch

(Macintosh 8.6 bis 9.x)

Hinweis: Eine PPD-Datei
liefert Inrem Macintosh-
Computer detaillierte
Informationen Uber die
Druckerfunktionen.

Hinweis: Eine PPD-Datei
fir Ihren Drucker ist auch als
herunterladbares
Softwarepaket auf der
Lexmark Website unter
www.lexmark.com
verfugbar.

Installieren Sie eine PPD-Datei auf Ihrem Computer.
a Legen Sie die Treiber-CD ein.

b Doppelklicken Sie auf Classic (Klassisch), und
doppelklicken Sie dann auf das Installationspaket fur lhren
Drucker.

C Wabhlen Sie die gewiinschte Sprache aus, und klicken Sie
auf OK.

d Klicken Sie nach dem Lesen der Lizenzvereinbarung auf die
Schaltflache zum Akzeptieren.

e Klicken Sie nach dem Lesen der Readme-Datei auf
Fortfahren.

f Wwahlen Sie das Standardpapierformat aus.

g Klicken Sie im Bildschirm der Standardinstallation auf
Installieren. Alle erforderlichen Dateien werden auf lhrem
Computer installiert.

h Klicken Sie auf SchlieRen, wenn die Installation
abgeschlossen ist.

Fuhren Sie einen der folgenden Schritte durch:

Macintosh 8.6 bis 9.0: Offnen Sie Apple LaserWriter.

Macintosh 9.1 bis 9.x: Offnen Sie Programme, und klicken Sie
anschlielBend auf die Schaltflache fir die Dienstprogramme.

Wabhlen Sie durch Doppelklicken das Dienstprogramm fir das
Druckersymbol aus.

Wabhlen Sie Drucker (USB) aus, und klicken Sie dann auf OK.
Klicken Sie im Bereich der USB-Druckerauswahl auf Andern.

Wenn lhr Drucker nicht in der Liste der USB-Druckauswahl
angezeigt wird, stellen Sie sicher, dal} das USB-Kabel
sachgemal angeschlossen und der Drucker eingeschaltet ist.

Waéhlen Sie den Namen lhres Druckers aus, und klicken Sie auf
OK. Ihr Drucker wird im urspringlichen Fenster fur Drucker
(USB) angezeigt.

Klicken Sie im Bereich der PPD-Datei auf Automatisch.
Uberpriifen Sie, ob jetzt Ihre Drucker-PPD mit Ihrem Drucker
Ubereinstimmt.

Installieren von Treibern fir den lokalen Druck
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8 Kilicken Sie auf Erstellen, und klicken Sie dann auf Sichern.

9 Geben Sie einen Druckernamen an, und klicken Sie dann auf
Sichern. lhr Drucker ist nun als Druckersymbol eingerichtet.

Worin besteht der nachste Schritt?

Siehe Seite...

Nachdem Sie die Treiber auf Inrem Computer installiert | 8
haben, kdnnen Sie den Drucker einrichten.

Erstellen von 1 Installieren Sie eine PPD-Datei auf Ihrem Computer.
Warteschlangen im

Print Center
(Macintosh oS X) b Doppelklicken Sie auf Mac OS X, und doppelklicken Sie

dann auf das Installationspaket fur Ihren Drucker.

a Legen Sie die Treiber-CD ein.

Hinweis: Eine PPD-Datei C Wahlen Sie im Autorisierungsbildschirm die Option Klicken
liefert lhrem Macintosh- Sie in das SchloR, um Anderungen vornehmen zu
Computer detaillierte kénnen.

Informationen Uber die . . . .
Druckerfunktionen. Geben Sie lhr PaRBwort ein, und klicken Sie dann auf OK.

€ Klicken Sie im Begruf3ungsbildschirm auf Fortfahren, und
klicken Sie nach dem Lesen der Readme-Datei erneut auf
Fortfahren.

f Klicken Sie auf Einverstanden, um die Bedingungen der
Lizenzvereinbarung zu akzeptieren.

g Wabhlen Sie ein Zielverzeichnis aus, und klicken Sie auf
Fortfahren.

h Klicken Sie im Bildschirm der Standardinstallation auf
Installieren. Alle erforderlichen Dateien werden auf Threm
Computer installiert.

i Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf
Schlielen.

2 Offnen Sie den Finder, und klicken Sie nacheinander auf
Programme und Utilities.

3 Doppelklicken Sie auf Print Center.

Installieren von Treibern fir den lokalen Druck
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Hinweis: Eine PPD-Datei
fur lhren Drucker ist auch als
herunterladbares
Softwarepaket auf der
Lexmark Website unter
www.lexmark.com
verflgbar.

UNIX/Linux

4 Fuhren Sie einen der folgenden Schritte durch:

Wenn lhr an einen USB-Anschlul’ angeschlossener Drucker in
der Druckerliste aufgefihrt wird, kénnen Sie Print Center
beenden. Es wurde eine Warteschlange fur lhren Drucker
erstellt.

Wenn lhr an einen USB-Anschlu3 angeschlossener Drucker
nicht in der Druckerliste angezeigt wird, stellen Sie sicher, dal3
das USB-Kabel sachgemal} angeschlossen und der Drucker
eingeschaltet ist. Wenn Ihr Drucker in der Druckerliste
aufgefiihrt wird, kdnnen Sie Print Center beenden.

Worin besteht der nachste Schritt?

Siehe Seite...

Nachdem Sie die Treiber auf Ihrem Computer installiert | 8
haben, kénnen Sie den Drucker einrichten.

Der lokale Druck wird unter vielen UNIX- und Linux-Plattformen
unterstitzt, beispielsweise Sun Solaris und Red Hat.

Die Sun Solaris- und Linux-Pakete sind auf der Treiber-CD und auf der
Lexmark Website unter www.lexmark.com verfugbar. In dem jedem
Paket beiliegenden Benutzerhandbuch finden Sie detalillierte
Anweisungen zur Installation und Verwendung von Lexmark Druckern
in UNIX- und Linux-Umgebungen.

Alle Druckertreiberpakete unterstiitzen den lokalen Druck Uber eine
Parallelverbindung. Das Treiberpaket fur Sun Solaris unterstitzt
aulRerdem USB-Verbindungen zu Sun Ray-Geraten und Sun
Workstations.

Eine vollstéandige Liste der unterstitzten UNIX- und Linux-Plattformen
finden Sie auf der Lexmark Website unter www.lexmark.com.

Worin besteht der nachste Schritt?

Siehe Seite...

Nachdem Sie die Treiber auf Inrem Computer installiert | 8
haben, konnen Sie den Drucker einrichten.

Installieren von Treibern fir den lokalen Druck
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Schritt 3: Auspacken des

Druckers

i

Warnung: Lassen Sie auf der rechten Seite des
Druckers mindestens 7,62 cm Platz, damit der
Kihlventilator ordnungsgemar arbeiten kann.

Wabhlen Sie einen gut bellifteten Standort
fur Ihren Drucker, der Platz fur die
Papierfacher, die Abdeckung und die
Klappen bietet. Achten Sie darauf, dalR
der Drucker auf einer festen, ebenen
Flache steht und keinem direkten Luftzug
oder starken Temperaturschwankungen
ausgesetzt ist.

Nehmen Sie alle Teile aus dem Karton.
Uberpriifen Sie, ob die folgenden Teile
vorhanden sind:

(1) Drucker mit:
— 250-Blatt-Standardfach

— Druckkassette (verpackt im
Drucker mitgeliefert)

(2) Netzkabel

(3) Bedienerkonsolenschablone (nur
nicht-englische Versionen)

(4) Installationshandbuch mit
Dokumentations-CD und
Kurzanleitung

(5) Treiber-CD

Falls Teile fehlen oder beschéadigt sind,
wenden Sie sich an Lexmark Customer
Support Center unter folgender Adresse:
http://support.lexmark.com

Heben Sie den Karton und das
Verpackungsmaterial auf, falls Sie den
Drucker wieder einpacken missen.

Auspacken des Druckers



Schritt 4: Einrichten des
Druckers und der
Optionen

i

Aufstellen der optionalen

Zufihrung

ACHTUNG: Wenn Sie nach der Erstkonfiguration des Der Drucker unterstitzt bis zu zwei
Druckers eine optionale Zufiihrung hinzufiigen méchten, zusatzliche Papierzufihrungen: Eine
schalten Sie den Drucker aus, und ziehen Sie das optionale 250-Blatt- oder eine optionale
Netzkabel und alle anderen Kabel an der Rickseite des 500-Blatt-Zuftihrung. Jede optionale
Druckers ab, bevor Sie fortfahren. Zufiihrung enthéalt ein Papierfach.

Sie kdnnen den Drucker mit den
folgenden Konfigurationen einrichten:

(1) Basisdrucker

(2) Eine 250-Blatt-Zuftihrung
(3) Eine 500-Blatt-Zufuihrung
(4) Zwei 250-Blatt-Zufiihrungen

(5) Eine 250-Blatt-Zuftihrung und eine
500-Blatt-Zufiihrung; die 500-Blatt-
Zufiihrung muf3 zuunterst
angebracht sein

Hinweis: Der Drucker unterstitzt nicht zwei zusétzliche
500-Blatt-Zufiihrungen.

Hinweis: Das 250-Blatt-Fach des Basisdruckers kann
nicht mit dem 250-Blatt-Fach der optionalen
Papierzufiihrung ausgetauscht werden.

Einrichten des Druckers und der Optionen

9



So fligen Sie eine optionale
Papierzuftihrung hinzu:

1 Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial und alle
Klebebander von der Zufiihrung.

2 Ziehen Sie das Fach ganz aus der
Zufiihrung heraus.

Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial und alle
Klebebander vom Papierfach.

3 Fassen Sie die Zufuihrung auf
beiden Seiten an
entgegengesetzten Ecken an, und
bringen Sie sie an den fur den
Drucker ausgewahlten Standort.

4 Schieben Sie das Fach wieder in
den Drucker. Schieben Sie es
vollstéandig in die Zuftihrung.

Einrichten des Druckers und der Optionen
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Aufstellen des Druckers Nachdem Sie einen Standort gewéhlt
und gegebenenfalls eine optionale
Zufiihrung aufgestellt haben, kénnen Sie
den Drucker aufstellen.

Hinweis: Wenn Sie zusatzlichen Speicher installieren Heben Sie den Drucker an den
mochten, lassen Sie auf der linken Seite des Druckers eingelassenen Griffmulden auf beiden
Platz. Seiten hoch, und stellen Sie ihn auf den

Tisch oder die optionale
Papierzuftihrung.

So stellen Sie den Drucker auf eine
optionale Zufiihrung:

1 Richten Sie die Stifte, Schlitze und
die Verbindung an der
Papierzufiihrung auf die
Unterseite des Druckers aus.

2 Lassen Sie den Drucker in seine
Position herunter. Uberprifen Sie,
ob sie sicher auf der
Papierzufuhrung plaziert ist.

Verbindung

Schlitz

Einrichten des Druckers und der Optionen
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Anheben der Papierstiitze

Anbringen einer
Bedienerkonsolenschablone

Kunststoffblende

Die Papierstitze halt gedruckte Auftrage
fest und sorgt dafiir, daf sie nicht aus der
Papierablage gleiten.

Ziehen Sie die Papierstiitze zum
Anheben nach vorne.

Wenn Sie eine andere Sprache dem
Englischen vorziehen und eine
Bedienerkonsolenschablone im
Lieferumfang Ihres Druckers enthalten
ist, bringen Sie die Schablone mit dem
entsprechend Ubersetzten Text an:

1

2

Offnen Sie die vordere obere
Klappe.

Entfernen Sie die durchsichtige
Kunststoffblende von der
Bedienerkonsole.

SchlieRen Sie die vordere obere
Klappe.

Entfernen Sie die vorhandene
Kunststoffschablone.

Richten Sie die Aussparungen in
der neuen Schablone auf die
Kontrolleuchten und Tasten der
Bedienerkonsole aus, und bringen
Sie die Schablone in die richtige
Position.

Bringen Sie die Kunststoffblende
wieder an.

Einrichten des Druckers und der Optionen
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Schritt 5: Einsetzen der
Druckkassette

Entfernen der Verpackung

1 Offnen Sie die vordere, obere
Klappe.

2 Fassen Sie die Druckkassette am
Griff an, und heben Sie sie nach
oben.

Einsetzen der Druckkassette
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3 Entfernen Sie das
Verpackungsmaterial.

Bewahren Sie das
Verpackungsmaterial auf.

Warnung: Beriihren Sie nicht die Fotoleitertrommel an
der Unterseite der Druckkassette.

Einsetzen der Druckkassette

1 Halten Sie die Druckkassette am
Griff fest, und schitteln Sie sie
vorsichtig, um den Toner zu
verteilen.

Einsetzen der Druckkassette
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2 Setzen Sie die Druckkassette ein:

a Fassen Sie die Druckkassette
am Griff an.

b Richten Sie die Laschen auf
beiden Seiten der
Druckkassette auf den Drucker
aus.

C Schieben Sie die
Druckkassette in den Drucker,
bis sie einrastet.

3 SchlieRen Sie die vordere, obere
Klappe.

Achten Sie darauf, dal? die Klappe
aufbeiden Seiten ordnungsgemar
einrastet, da der Drucker sonst
nicht korrekt funktioniert.

Fuhrungen

Einsetzen der Druckkassette
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Schritt 6: Installieren von
Druckerspeicher- oder
Firmware-Karten

i

Hinweis: Fir andereLexmark Drucker entwickelte Wenn Sie keine Speicher- oder
Speicheroptionen sind mdglicherweise nicht mit lhrem Firmware-Karten installieren méchten,
Drucker kompatibel. fahren Sie mit Schritt 7: ,Einlegen von
Papier* auf Seite 22 fort.
ACHTUNG: Wenn Sie nach der Erstkonfiguration des Die Systemplatine verfiigt ber einen
Druckers Speicher- oder Firmware-Karten installieren, Speicherkartensteckplatz und zwei
schalten Sie den Drucker aus und ziehen Sie das Firmware-Kartensteckplatze fur den
Netzkabel, bevor Sie fortfahren. Drucker.
Hinweis: Sie benétigen einen kleinen Die Anweisungen in diesem Abschnitt
Kreuzschlitzschraubendreher, um die helfen Ihnen bei der Installation folgender
Systemplatinenabdeckung zu entfernen. Optionen:

* Druckerspeicherkarten
* Firmware-Karten

— Zusatzliche Funktionen
— Internetfunktionen
— Flash-Speicher

Der Drucker kann bis zu 256 MB
zuséatzlichen Druckerspeicher und bis zu
32 MB Flash-Speicher unterstitzen.

Installieren von Druckerspeicher- oder Firmware-Karten
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Entfernen der seitlichen Abdeckung
und der Abschirmung
1 Offnen Sie die vordere, obere

Klappe und die Klappe der
Universalzufihrung.

2 Driicken Sie gleichzeitig fest auf
die beiden Laschen, um sie aus
ihren Aufnahmen zu l6sen.

3 Schieben Sie die seitliche
Abdeckung zur Riickseite des
Druckers, wahrend Sie sie nach
aulRen drehen, um sie zu
entfernen.

Installieren von Druckerspeicher- oder Firmware-Karten
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4 Lssen Sie die funf Schrauben.

Drehen Sie die Schrauben nicht
ganz heraus.

5 Schieben Sie die Abdeckung nach
links, bis die Schrauben in die
Aussparungen auf der Abdeckung
passen.

Schraube in Aussparung

6 Ziehen Sie die Abschirmung
gerade heraus, und legen Sie sie
beiseite.

Installieren von Druckerspeicher- oder Firmware-Karten
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Installieren von
Druckerspeicherkarten

Warnung: Speicherkarten kdnnen leicht durch statische
Entladungen beschadigt werden. Beriihren Sie deshalb
ein Metallteil am Drucker, bevor Sie die Karte anfassen.

Aussparung

Folgen Sie den Anweisungen in diesem
Abschnitt, um eine Druckerspeicherkarte
zu installieren. Speicherkarten miissen
Uber 100polige Stecker verfuigen.

1 Nehmen Sie die Speicherkarte
aus der Verpackung.

Vermeiden Sie jede Bertihrung der
Kontakte an der Kante der Karte.
Bewahren Sie die Verpackung auf.

2 Offnen Sie die Verriegelungen auf
beiden Seiten des
Speicherkartensteckplatzes.

3 Richten Sie die Aussparungen an
der Karte auf die Aussparungen
im Steckplatz aus.

4 Driicken Sie die Speicherkarte fest
in den Steckplatz, bis die
Verriegelungen auf beiden Seiten
des Steckplatzes einrasten.

Sie missen moglicherweise etwas
Kraft aufwenden, bis die Karte
einrastet.

Achten Sie darauf, daR die
Verriegelungen in die Aussparung
auf der Seite der Karte eingreifen.

5 wenn Sie eine Firmware-Karte
installieren méchten, fahren Sie
mit ,Installieren von Firmware-
Karten“ auf Seite 20 fort.

Fahren Sie andernfalls mit
~Wiederanbringen der
Abschirmung und der seitlichen
Abdeckung" auf Seite 21 fort.

Installieren von Druckerspeicher- oder Firmware-Karten
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Installieren von Firmware-Karten

Hinweis: Fir andereLexmark Drucker entwickelte
Firmware- und Flash-Speicheroptionen sind
moglicherweise nicht mit Inrem Drucker kompatibel.

Warnung: Firmware- und Flash-Speicherkarten kdnnen
leicht durch statische Entladung beschadigt werden.
Beruhren Sie deshalb ein Metallteil am Drucker, bevor Sie
die Karte anfassen.

Folgen Sie den Anweisungen in diesem
Abschnitt zum Installieren einer
optionalen Firmware- oder Flash-
Speicherkarte.

Es wird nur jeweils ein Kartentyp
unterstitzt.

1 Nehmen Sie die Karte aus der
Verpackung.

Vermeiden Sie jede Bertihrung der
Metallstifte unten an der Karte.

2 Halten Sie die Karte seitlich fest,
und richten Sie die Stifte der Karte
auf die Offnungen in der
Systemplatine aus.

3 Schieben Sie die Karte in die
Offnung.

Die Gesamtlange des
Steckplatzes auf der Flash-Karte
muf3 bindig an der Systemplatine
anliegen.

Achten Sie darauf, daR die
Steckplatze der Karte nicht
beschadigt werden.

4 Fahren Sie mit ~Wiederanbringen
der Abschirmung und der
seitlichen Abdeckung” auf
Seite 21 fort.

Installieren von Druckerspeicher- oder Firmware-Karten

20



Wiederanbri ngen der Abschirmu ng Bringen Sie nach der Installation der
und der seitlichen Abdecku ng Speicher- oder Firmware-Karten die

seitliche Abdeckung wieder an.

1

Richten Sie die flinf Aussparungen
in der Abschirmung auf die funf
Schrauben auf der Systemplatine
aus.

Dricken Sie die Abdeckung gegen
die Systemplatine, und schieben
Sie sie dann nach rechts.

Ziehen Sie die funf Schrauben an.

Richten Sie die drei riickwartigen
Laschen an der seitlichen
Abdeckung auf die
entsprechenden Aufnahmen am
Drucker aus.

Schieben Sie die Laschen oben,
hinten und vorne an der
Abdeckung in die entsprechenden
Aufnahmen ein.

Die Laschen oben und vorne
rasten ein.

SchlieBen Sie die vordere, obere
Klappe und die Klappe der
Universalzufihrung.

Stellen Sie sicher, daB die beiden
Klappen beim Schliel3en auf
beiden Seiten einrasten.

Installieren von Druckerspeicher- oder Firmware-Karten
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Schritt 7: Einlegen von Papier

i

Der Drucker ist mit einem Standardfach
mit einer Kapazitat von 250 Blatt
ausgestattet. Sie kbénnen die
Gesamtkapazitat des Druckers
(einschlie3lich Universalzufiihrung) auf
600 bzw. 850 Blatt erh6hen, indem Sie
eine oder beide der optionalen
Zufiihrungen installieren.

In der folgenden Tabelle sind die
unterstitzten Druckmedienformate und
-sorten aufgefiihrt, sowie die Seiten, auf
denen Sie Hinweise zum Einlegen von
Druckmedien in die Papierfacher finden.

Kapazitat Unterstitzte Formate Unterstitzte Sorten Siehe Seite...

Fach 1 250 A4, A5, JIS B5, Folio, Letter, Papier, Folien 23

Legal, Executive, Statement
Optionales 250 A4, A5, JIS B5, Folio, Letter, Nur Papier 23
250-Blatt-Fach Legal, Executive, Statement
Optionales 500 A4, JIS B5, Folio, Letter, Nur Papier 23
500-Blatt-Fach Legal, Executive
Universalzufiihrung | 100 A4, A5, JIS B5, Folio, Letter, Papier, Papieretiketten, 26

Legal, Ex*ecutive, Statement, Briefumschlége, Folien, Karten®

Universal

* Universeller GroRenbereich: 76 - 216 x 127 - 356 mm (3,0 - 8,5 x 5,0 - 14,0 Zoll) (einschlielich 3 x 5 Zoll Karten).

T Karten miissen tiber die hintere Papierablage ausgegeben werden.

Einlegen von Papier
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El nleg en von Druckmedien in die Befolgen Sie die nachstehenden

Facher Anweisungen, wenn Sie Papier in das
Standardpapierfach und eines der
optionalen Fécher einlegen.

Hinweis: Wenn Sie in Fach 1 andere Druckmedien als 1 Ziehen Sie das Fach aus dem
Normalpapier im Format Letter oder A4 einlegen, mussen Drucker.

Sie im Druckertreiber die Einstellungen fur die

Papiersorte und das Papierformat fur das betreffende

Fach &ndern. Weitere Informationen finden Sie auf der

Dokumentations-CD.

Hinweis: Die Langenfiihrung am optionalen 500-Blatt-
Fach sieht anders aus als die Langenfihrung an den
anderen Fachern, funktioniert jedoch in derselben Weise.

2 Zum Einlegen von Druckmedien in
das optionale 500-Blatt-Fach
offnen Sie die Abdeckung.

Abdeckung

Optionales 500-Blatt-Papierfach

Einlegen von Papier
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3 Driicken Sie die Metallplatte nach
unten.

Hinweis: Bei allen Fachern mit Ausnahme des
optionalen 500-Blatt-Fachs reicht die Langenfihrung Uber
das Ende der Fachvertiefung hinaus.

4 Driicken Sie die Lasche der
Seitenfihrung und die
Seitenfihrung zusammen, und
schieben Sie dann die Fihrung
ganz nach rechts.

Langenfihrungslasche

5 Driicken Sie die Lasche der
Langenfuhrung und die
Langenfuhrung zusammen, und
ziehen Sie dann die Fiihrung ganz
aus.

6 Biegen Sie den Papierstapel in
beide Richtungen, um die Blatter
voneinander zu l6sen, und fachern
Sie den Stapel auf.

Die Druckmedien durfen nicht
geknickt oder geknittert werden.
Richten Sie die Kanten des
Stapels auf einer ebenen Flache
aus.

Einlegen von Papier
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Hinweis: Uberschreiten Sie nicht die angegebene
maximale Fillhéhe. Durch Uberladen des Papierfachs
kénnen Papierstaus entstehen.

Metallanschlag

Markierung der Fullhéhe

Einlegen von Papier
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Legen Sie den Druckmedienstapel
auf der linken Seite des Fachs an,
mit der Druckseite nach unten und
der Oberkante zur
Fachvorderseite.

Legen Sie keine geknickten oder
zerknitterten Druckmedien ein.

Schieben Sie die Ecke der
Druckmedien unter den
Metallanschlag.

Dricken Sie die Lasche der
Seitenfihrung und die
Seitenfihrung zusammen, und
schieben Sie dann die Fuihrung an
die Kante der Druckmedien.

Dricken Sie die Lasche der
Langenfuhrung und die
Langenfuhrung zusammen, und
schieben Sie dann die Fuihrung an
die Kante der Druckmedien.



11 wenn Sie Druckmedien in das
optionale 500-Blatt-Fach einlegen,
schlieRen Sie die Abdeckung.

12 Schieben Sie das Fach wieder in
den Drucker. Schieben Sie es
vollstéandig in den Drucker.

Ei nleg en von Papier in die Sie kénnen die Universalzufihrung auf
Un iVGI’S a| ZUu fU h run g zwei verschiedene Weisen verwenden:

» Papierfach: Bei Verwendung als
Papierfach legen Sie Druckmedien
in die Zufuihrung ein, die dort
verbleiben sollen.

* Manuelle Papierzufihrung: Bei
Verwendung als manuelle
Papierzufiihrung senden Sie einen
Druckauftrag an den Drucker und
geben dabei am Computer das
Papierformat und die Papiersorte
an. Der Drucker fordert Sie dann
auf, die entsprechenden
Druckmedien einzulegen, bevor er
mit dem Druck fortfahrt.

Beachten Sie beim Einlegen von
Druckmedien in die Universalzufiihrung
die folgenden Anweisungen.

Einlegen von Papier
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1 Ziehen Sie die Klappe mit Hilfe der
Griffmulden nach unten.

2 Ziehen Sie die Verlangerung
heraus.

3 Offnen Sie die Verlangerung.

AR

TN

LA
T

4 schieben Sie die Seitenfithrung
ganz nach rechts.

5 Biegen Sie den Papierstapel in
beide Richtungen, um die Blatter
voneinander zu l6sen, und fachern
Sie den Stapel auf.

Die Druckmedien dirfen nicht
geknickt oder geknittert werden.
Richten Sie die Kanten des
Stapels auf einer ebenen Flache
aus.

Einlegen von Papier
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Hinweis: Uberschreiten Sie nicht die angegebene
maximale Fillhéhe. Durch Uberladen der Zufiihrung

kénnen Papierstaus entstehen.

Fillhdhenmarkierung

Einlegen von Papier
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6 Legen Sie den Druckmedienstapel

auf der linken Seite der
Universalzufihrung an, mit der
Druckseite nach oben und der
Oberkante zur
Universalzufihrung.

Schieben Sie die Druckmedien
nach vorne, ohne dabei zuviel
Druck anzuwenden.

Schieben Sie die Seitenfiihrung
gegen den Druckmedienstapel,
bis sie ihn leicht berihrt.

Informationen zum Einlegen von
anderen Druckmediensorten, wie
Briefbdgen, Folien, Karten und
Umschlagen, finden Sie auf der
Dokumentations-CD.



Schritt 8: Anschliel3en von Kabeln

i

ACHTUNG: Schliel3en Sie
wahrend eines Gewitters
keine Kommunikationsan-
schliisse oder andere
Steckverbindungen an bzw.
trennen Sie nicht deren
Verbindung.

Anschliel3en eines
lokalen Kabels

et

Der Drucker kann an ein Netzwerk oder direkt an einen Computer fir
den lokalen Druckvorgang angeschlossen werden.

Sie kdnnen lhren Drucker Uber eine USB- bzw. Parallelverbindung
lokal anschlief3en.

USB- und Parallelanschliisse gehoren zur Standardausristung auf
allen Geratemodellen.

Die folgenden Betriebssysteme unterstiitzen USB-Verbindungen:
Windows 98 SE, Windows ME, Windows 2000 und Windows XP.
USB-Verbindungen werden auch von einigen UNIX-, Linux- und
Macintosh-Computern unterstitzt. Informationen zur USB-
Unterstltzung finden Sie in der Dokumentation zum Betriebssystem
Ihres Computers.

So schlieRen Sie den Drucker an einen Computer an:

1 stellen Sie sicher, daR der Drucker ausgeschaltet und
ausgesteckt ist.

2 SchlieRen Sie den Drucker tiber ein USB- oder Parallelkabel an
den Computer an.

» Beim Anschliel3en an einen USB-Anschluf3 ist ein
USB-Kabel, wie beispielsweise das Lexmark Kabel mit der
Teilenummer 12A2405 (2 m), erforderlich. Stellen Sie
sicher, dal3 das USB-Symbol auf dem Kabel mit dem
USB-Symbol auf dem Drucker Gibereinstimmt.

Anschlief3en von Kabeln
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* Bei einem Parallelanschluf} ist ein IEEE-1284-kompatibles
Parallelkabel, wie beispielsweise das Lexmark Kabel mit der
Teilenummer 1329605 (3 m) oder 1427498 (6 m),
erforderlich.

Anschliel3en eines Sie konnen Ihren Drucker Uber ein standardméaRiges Netzwerkkabel
Netzwerkkabels anschlieBen.

Ethernet Ein 10BaseT/100BaseTx Fast Ethernet-AnschluB gehort zur
Standardausristung auf Netzwerkgeraten.

So schlieRen Sie den Drucker an ein Netzwerk an:

1 stellen Sie sicher, daR der Drucker ausgeschaltet und
ausgesteckt ist.

2 SchlieRen Sie das eine Ende des standardméaligen
Netzwerkkabels an einen LAN-Ausgang oder -Hub an, und
stecken Sie das andere Ende in den Ethernet-Anschluf3 an der
Ruckseite des Druckers. Der Drucker pal3t sich automatisch an
die Netzwerkgeschwindigkeit an.

Verwenden Sie als Standard-
NetzwerkanschluB3 ein Kabel der
Kategorie 5 mit RJ-45-Stecker.

Anschlief3en von Kabeln
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AnschlielRen des 1 schlieRen Sie das eine Ende des Netzkabels des Druckers an
Netzkabels die AnschluRdose an der Riickseite des Druckers und das
andere Ende an einen sachgemaf geerdeten Ausgang an.

2 Schalten Sie den Drucker ein.

Nachdem der Drucker seine druckerinternen Tests
abgeschlossen hat, wird der Status Ber ei t angezeigt und der
Drucker ist fur die Verarbeitung von Druckauftragen bereit.

Wenn auf der Anzeige eine andere Meldung als Ber ei t
angezeigt wird, fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um den
Fehler zu beheben:

a Starten Sie die Dokumentations-CD.
b Wabhlen Sie die Sprache aus.

C Klicken Sie auf Drucken.
d

Klicken Sie auf die entsprechende Option, um Informationen
zur Bedeutung von Druckermeldungen zu erhalten, und
folgen Sie den Anweisungen auf Ihrem Bildschirm.

3 stellen Sie sicher, daf Ihr Computer und andere
Peripheriegeréte eingeschaltet sind.

4 Fahren Sie mit ,Uberpriifen der Druckerkonfiguration* auf
Seite 32 fort.

Anschlief3en von Kabeln
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Schritt 9: Uberprifen der
Druckerkonfiguration

i

Auf der Seite mit den MenUeinstellungen werden die vorgegebenen
Druckereinstellungen sowie alle erworbenen bzw. installierten
Optionen aufgefihrt. Sollte eine Funktion oder Option nicht aufgefiihrt
sein, missen Sie die Installation Uberprifen. Weitere Informationen
zum Drucken der Seite mit den Menueinstellungen finden Sie auf
Seite 33.

Die Netzwerk-Konfigurationsseite enthalt Informationen, die Sie zum
Einbinden des Druckers in ein Netzwerk bendétigen. Weitere
Informationen zum Drucken der Netzwerk-Konfigurationsseite finden
Sie auf Seite 33.

Wenn Sie den Drucker lokal einrichten (Schritt 2 auf Seite 2), sollten
Sie in diesem Zusammenhang Uberprifen, ob Ihr Computer
ordnungsgemaf mit dem Drucker kommuniziert. Weitere
Informationen zum Drucken einer Testseite finden Sie auf Seite 34.

Uberpriifen der Druckerkonfiguration
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Drucken einer
Seite mit Menlein-
stellungen

Hinweis: Weitere
Informationen zum
Verwenden der
Druckerbedienerkonsole
und zum Andern von
Menteinstellungen
finden Sie auf der
Dokumentations-CD.

WENU DI ENSTPROG. H

; ) o
IMenii 2 Auswahlen 3 Zuriick

—

Drucken einer
Netzwerk-
Konfigurationsseite

Drucken Sie eine Seite mit Menueinstellungen, um die
Standardeinstellungen des Druckers und die korrekte Installation der
Druckeroptionen zu tberprifen.

1 Stellen Sie sicher, daR der Drucker eingeschaltet ist.

2 Driicken Sie Menii, bis MENU DI ENSTPROG. angezeigt wird,
und driicken Sie dann Auswahlen.

3 Driicken Sie Menii, bis Mentis dr ucken angezeigt wird, und
drucken Sie dann Auswéhlen, um die Seite zu drucken. Die
Meldung Mentiei nst el | ung dr ucken wird angezeigt.

4 Uberpriifen Sie, ob die von lhnen installierten Optionen
ordnungsgemal unter ,Installierte Optionen* aufgefihrt sind.

Wenn eine installierte Option nicht aufgefuhrt ist, schalten Sie
den Drucker aus, ziehen Sie den Netzstecker, und installieren
Sie die Option erneut. Weitere Informationen finden Sie unter
Schritt 6: ,Installieren von Druckerspeicher- oder Firmware-
Karten* auf Seite 16.

5 Uberprifen Sie, ob unter ,Druckerinformationen” die richtige
Angabe zur Speicherkapazitat gemacht wird.

6 Uberpriifen Sie, ob die Papierfacher fiir die Papierformate und
-sorten konfiguriert sind, die Sie einlegen mochten.

Wenn der Drucker in ein Netzwerk eingebunden ist, drucken Sie eine
Netzwerk-Konfigurationsseite, um die Netzwerkverbindung zu
Uberprifen. Auf dieser Seite finden Sie aulRerdem wichtige
Informationen fur die Konfiguration des Netzwerkdrucks.

1 Stellen Sie sicher, daR der Drucker eingeschaltet ist.

2 Driicken Sie Menii, bis MENU DI ENSTPROG. angezeigt wird,
und driicken Sie dann Auswahlen.

3 Driicken Sie Menii, bis Net zkonf . dr uck angezeigt wird, und
driicken Sie dann Auswahlen, um die Seite zu drucken.

Uberpriifen der Druckerkonfiguration
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Hinweis: Speichern Sie die
Netzwerk-
Konfigurationsseite nach
dem Drucken. Sie bendtigen
sie fur die anderen Schritte.

Drucken einer _
lokalen Testseite

Drucken der
Kurzanleitung

4 Uberprifen Sie im ersten Abschnitt der Netzwerk-
Konfigurationsseite, ob als Status ,Verbunden* angegeben ist.

Wenn der Status ,Nicht verbunden” lautet, ist moéglicherweise
der LAN-Drop nicht aktiv oder das Netzwerkkabel fehlerhaft.
Wenden Sie sich an den zustandigen Mitarbeiter der
Netzwerkunterstiitzung. Drucken Sie anschliel3end eine weitere
Netzwerk-Konfigurationsseite, um die Verbindung mit dem
Netzwerk zu Uberprifen.

Wenn der Drucker direkt an lhren Computer Gber ein USB- bzw.
Parallelkabel angeschlossen ist, drucken Sie eine Testseite, um zu
Uberpriifen, ob Drucker und Computer ordnungsgemaf miteinander
kommunizieren.

1 Kiicken Sie nacheinander auf Start > Einstellungen >
Drucker.

2 Waihlen Sie den Drucker aus.

w

Klicken Sie auf Datei - Eigenschaften.

4 Klicken Sie auf Testseite drucken.

Informationen zur Verwendung des Druckers und zum Beseitigen von
Papierstaus finden Sie auf der im Lieferumfang der
Druckerdokumentation enthaltenen Dokumentations-CD.

Es wird empfohlen, diese Informationen auszudrucken und sie in der
N&ahe des Druckers aufzubewahren.

So drucken Sie die auf der CD enthaltene Kurzanleitung aus:
1 starten Sie die CD.
2 Klicken Sie auf Kurzanleitung.

3 Drucken Sie die Dokumente.

Uberpriifen der Druckerkonfiguration
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Im Drucker sind die Seiten der Kurzanleitung ebenfalls gespeichert.
So drucken Sie die Seiten aus:

1 Stellen Sie sicher, daR der Drucker eingeschaltet ist.

2 Driicken Sie Mendi, bis Menti Hi | fe angezeigt wird, und
driicken Sie dann die Taste Auswahlen.

3 Wenn Kur zanl ei t ung angezeigt wird, driicken Sie die Taste
Auswahlen.

Uberpriifen der Druckerkonfiguration
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Schritt 10: Konfigurieren fur

TCP/IP

i

Zuweisen einer
Drucker-IP-
Adresse

Fihren Sie diesen Schritt nur aus, wenn Sie einen Netzwerkdrucker
einrichten mochten. Fahren Sie zum Einrichten eines lokalen Druckers
mit Schritt 12: ,Verwenden der Dokumentations-CD* auf Seite 49 fort.

Wenn TCP/IP im Netzwerk zur Verfligung steht, sollten Sie dem
Drucker eine IP-Adresse zuweisen.

Wenn lhr Netzwerk mit DHCP arbeitet, wird automatisch eine IP-
Adresse zugewiesen, nachdem Sie das Netzwerkkabel am Drucker
angeschlossen haben.

1 Die Adresse finden Sie unter der Uberschrift ,TCP/IP* auf der
Netzwerk-Konfigurationsseite, die Sie gemal den
Anweisungen in Abschnitt ,Drucken einer Netzwerk-
Konfigurationsseite* auf Seite 33 gedruckt haben.

2 Fahren Sie mit dem Abschnitt ,Uberprifen der IP-
Einstellungen* auf Seite 37 fort, und beginnen Sie mit Schritt 2.

Wenn lhr Netzwerk nicht mit DHCP arbeitet, miissen Sie dem Drucker
manuell eine IP-Adresse zuweisen.

Eine einfache Mdglichkeit hierfir bietet die Bedienerkonsole des
Druckers:

1 Driicken Sie Menii, bis MENU NETZWERK angezeigt wird, und
driicken Sie dann Auswahlen.

2 Driicken Sie Menii, bis St andar d- Net zwer k angezeigt wird,
und drucken Sie dann Auswahlen.

3 Driicken Sie Menii, bis St d- Net zw- Konf i g (oder
Net zwer k1- Konfi g bzw. Net zwer k2- Konf i g) angezeigt
wird, und driicken Sie dann Auswéhlen.

Konfigurieren fir TCP/IP
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Uberprifen der IP-
Einstellungen

Hinweis: Um unter
Windows eine
Eingabeaufforderung
anzuzeigen, klicken Sie auf
Start > Programme >
Eingabeaufforderung
(bzw. Zubehor >
Eingabeaufforderung unter
Windows 2000).

10
11

12

Driicken Sie Mend, bis TCP/ | P angezeigt wird, und driicken
Sie dann Auswahlen.

Dricken Sie Mend, bis Adr esse fest| eg. angezeigt wird,
und drucken Sie dann Auswahlen.

Andern Sie die Adresse, indem Sie Menii driicken, um die
einzelnen Ziffern zu erhéhen bzw. zu verringern. Driicken Sie
Auswahlen, um zum nachsten Segment zu gelangen. Driicken
Sie abschlieRend die Taste Auswahlen.

Die Meldung Gespei chert wird kurz angezeigt.

Dricken Sie Meni, bis Net znmaske festl. angezeigt wird,
und drucken Sie dann Auswahlen.

Wiederholen Sie Schritt 6, um die IP-Netzmaske festzulegen.

Dricken Sie Menu, bis Gat eway f estl|. angezeigt wird, und
drucken Sie dann Auswahlen.

Wiederholen Sie Schritt 6, um das IP-Gateway festzulegen.

Driicken Sie abschlieRend die Taste Fortfahren, um den
Drucker in den Status Ber ei t zu versetzen.

Fahren Sie mit dem Abschnitt ,Uberpriifen der IP-
Einstellungen* fort.

Drucken Sie eine weitere Netzwerk-Konfigurationsseite. Lesen
Sie den Text unter der Uberschrift ,TCP/IP*, und tiberpriifen
Sie, ob fur IP-Adresse, Netzmaske und Gateway die erwarteten
Einstellungen angegeben sind.

Hilfe finden Sie unter ,Drucken einer Netzwerk-
Konfigurationsseite* auf Seite 33.

Senden Sie einen Ping-Befehl an den Drucker, und tberprifen
Sie, ob er antwortet. Geben Sie beispielsweise in einer
Eingabeaufforderung eines Netzwerkcomputers pi ng gefolgt
von der IP-Adresse des neuen Druckers ein (z. B.

pi ng 192. 168. 0. 11).

Wenn der Drucker im Netzwerk aktiv ist, sollten Sie eine
Antwort erhalten.

Konfigurieren fir TCP/IP
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Schritt 11: Installieren von

Trelbern fur den
Netzwerkdruck

i

Windows

Hinweis: Durch die
Installation eines
benutzerdefinierten Treibers
wird der Systemtreiber nicht
ersetzt. Ein separates
Druckerobjekt wird erstellt
und im Ordner Drucker
angezeigt.

Nachdem Sie die TCP/IP-Einstellungen zugewiesen und Gberprift
haben, kénnen Sie den Drucker auf jedem Netzwerkcomputer
installieren.

In Windows-Umgebungen kdnnen Netzwerkdrucker fur den direkten
Druck oder den gemeinsam genutzten Druck konfiguriert werden. Fir
beide Netzwerkdruckmethoden ist die Installation eines
Druckertreibers erforderlich.

Unterstltzte Druckertreiber

* Windows-Systemdruckertreiber
* Angepaldter Druckertreiber von Lexmark

Systemtreiber sind in den Windows-Betriebssystemen integriert.
Benutzerdefinierte Treiber sind auf der Treiber-CD verfiigbar.

Aktualisierte System- und benutzerdefinierte Treiber sind auf der
Lexmark Website unter www.lexmark.com verfugbar.

Fur grundlegende Druckerfunktionen kénnen Sie einen
Systemdruckertreiber installieren. Der Systemdruckertreiber bietet
eine einheitliche Benutzeroberflache zur Verwendung mit allen
Druckern lhres Netzwerks. Bei der Verwendung eines
benutzerdefinierten Druckertreibers stehen Ihnen jedoch erweiterte
Druckerfunktionen, wie z. B. Druckerstatuswarnungen, zur Verfligung.

Installieren von Treibern fir den Netzwerkdruck
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Fuhren Sie die Schritte zur Konfiguration des Netzwerkdruckers
gemalf der Druckerkonfiguration und dem Betriebssystem aus:

Druckerkonfiguration

Betriebssystem

Siehe Seite...

* Der Drucker ist Uber ein lokales Kabel, wie z. B. USB, mit einem der
Netzwerkcomputer verbunden.

» Die Druckertreiber werden auf dem mit dem Drucker verbundenen
Computer installiert.

Wahrend der Treiberinstallation wird der Drucker ,freigegeben, so dalR
von anderen Netzwerkcomputern aus auf ihm gedruckt werden kann.

Windows 2000,
Windows XP oder
Windows Server 2003

Direkter Druck Windows 98 SE/ME, 39
« Der Drucker ist Uber ein Netzwerkkabel, wie z. B. Ethernet, direkt mit W!ngows NT 4.0,
dem Netzwerk verbunden. w!ndows )2(%006
« Die Druckertreiber werden in der Regel auf jedem W!ndows s o 95003
Netzwerkcomputer installiert. Indows erver
Windows 95 und 40
Windows 98 (Erste
Ausgabe)
Gemeinsam genutzter Druck Windows NT 4.0, 41

Direkter Druck unter
Windows 98 SE/ME,
Windows NT 4.0,
Windows 2000,
Windows XP und
Windows Server 2003

Drucker
; 3
>
Clients 5

1 Legen Sie die Treiber-CD ein.

Klicken Sie auf Software installieren.

Klicken Sie auf Drucker und Software.

So installieren Sie einen benutzerdefinierten Druckertreiber:

Wenn die CD nicht automatisch gestartet wird, klicken Sie
nacheinander auf Start > Ausfiihren, und geben Sie dann
D: \ Set up. exe in das Dialogfeld Ausfiihren ein.

4 Klicken Sie auf Einverstanden, um die Bedingungen der
Lizenzvereinbarung zu akzeptieren.

Wabhlen Sie Empfohlen, und klicken Sie dann auf Weiter.

Die Option Empfohlen ist die Standardinstallation fir lokale
und in das Netzwerk eingebundene Konfigurationen. Wenn Sie
Dienstprogramme installieren, Einstellungen &ndern oder

Geratetreiber anpassen méchten, wahlen Sie

Benutzerdefiniert aus und befolgen die Anweisungen auf dem

Bildschirm.

6 Waihlen Sie nacheinander den Netzwerkdrucker sowie den
aus, und klicken Sie dann auf Weiter.

Installieren von Treibern fir den Netzwerkdruck
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[/ Wabhlen Sie bei der entsprechenden Aufforderung den Drucker

Hinweis: Der AnschluR 8
kann durch eine Drucker-ID,

einen Host-Namen oder eine

IP-Adresse des Druckers

identifiziert werden.

10

aus, den Sie einrichten, und klicken Sie anschlieRend auf
Weiter.

Waébhlen Sie den gewiinschten Anschlufd aus, und klicken Sie
anschlieBend auf Fertigstellen.

Wenn dieser Anschluf3 nicht aufgefuhrt wird oder Sie einen
Standard-TCP/IP-Anschluf? verwenden mdchten, fihren Sie
die folgenden Schritte aus:

a Klicken Sie auf Anschluf3 hinzufiigen.
b Wahlen Sie den AnschluRRtyp aus.

C Geben Sie den Namen und die IP-Adresse fiir den neuen
Anschluf ein.

Wenn Sie die IP-Adresse nicht kennen, drucken Sie eine
Netzwerk-Konfigurationsseite aus und lesen den Text unter
der Uberschrift, TCP/IP“. Weitere Informationen erhalten Sie
unter ,Drucken einer Netzwerk-Konfigurationsseite* auf
Seite 33.

Klicken Sie auf Fertig.

Drucken Sie eine Testseite, um die Installation des Druckers zu
Uberprifen.

Direkter Druck unter So installieren Sie einen benutzerdefinierten Druckertreiber:

Windows 95 und 1
Windows 98 (Erste
Ausgabe) 2

Drucker

é 3

Clients 5

Schalten Sie den Computer ein.

Klicken Sie auf Start - Einstellungen - Drucker, und
doppelklicken Sie anschlieRend auf Drucker hinzufiigen.

Waébhlen Sie bei einer entsprechenden Aufforderung die Option
Netzwerkdrucker.

Geben Sie den Netzwerkpfad oder -namen des Druckers ein.

Wahlen Sie den Hersteller und das Modell des Druckers aus,
und klicken Sie anschlieBend auf Diskette.

Legen Sie die Treiber-CD ein. Wenn die CD automatisch
gestartet wird, klicken Sie auf Beenden, um zum Assistenten
zum Hinzufligen von Druckern zurtickzukehren.

Installieren von Treibern fir den Netzwerkdruck
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Gemeinsam genutzter
Druck Uber einen Server
mit Windows NT 4.0,
Windows 2000,
Windows XP oder
Windows Server 2003

Server

= Drucker
S

v

Clients

Geben Sie den Pfad zu dem benutzerdefinierten Druckertreiber
auf der Treiber-CD an.

Der Pfad sollte so &hnlich wie in diesem Beispiel aussehen:
X\ Drivers\Print\Wn_9xM\ <Sprache>

Hierbei steht ., X" fur den Buchstaben lhres CD-ROM-
Laufwerks. Zum Beispiel D:\Drivers\Print\Win_9xMe\English.

Klicken Sie auf Weiter.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Installation der Treiber abzuschlieRen.

Nachdem Sie lhren Drucker an einen Windows NT-, Windows 2000-,
Windows XP- oder Windows Server 2003-Computer angeschlossen
haben (der als Server fungiert), befolgen Sie diese Schritte, um Ihren
Netzwerkdrucker fir den gemeinsam genutzten Druck zu
konfigurieren:

Schritt 1: Installieren eines benutzerdefinierten
Druckertreibers

1

A WDN

o o1

Legen Sie die Treiber-CD ein.

Wenn die CD nicht automatisch gestartet wird, klicken Sie
nacheinander auf Start > Ausfihren, und geben Sie dann
D: \ Set up. exe in das Dialogfeld Ausfiihren ein.

Klicken Sie auf Software installieren.
Klicken Sie auf Drucker und Software.

Klicken Sie auf Einverstanden, um die Bedingungen der
Lizenzvereinbarung zu akzeptieren.

Waéhlen Sie Empfohlen, und klicken Sie dann auf Weiter.

Wabhlen Sie Lokaler Drucker aus, und klicken Sie dann auf
Fertigstellen.

Wahlen Sie den Anschluf aus, tber den der Drucker mit dem
Computer verbunden ist, und klicken Sie anschlieRend auf
Weiter.

Klicken Sie auf Fertig.

Drucken Sie eine Testseite, um die Installation des Druckers zu
Uberprifen.

Installieren von Treibern fir den Netzwerkdruck
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Hinweis: Wenn Dateien
fehlen, werden Sie
aufgefordert, die CD mitdem
Betriebssystem des Servers
einzulegen.

Hinweis: Dieses Verfahren
nutzt die Systemressourcen
in der Regel optimal.
Anderungen an den Treibern
und die Verarbeitung der
Auftrage werden auf dem
Server ausgefuhrt. Dies
ermoglicht eine schnellere
Ruckkehr der Netzwerk-
Clients zum jeweiligen
Programm.

Schritt 2: Freigeben des Druckers im Netzwerk

1

w

Klicken Sie nacheinander auf Start - Einstellungen -
Drucker.

Wabhlen Sie den Drucker aus, den Sie zuletzt angelegt haben.
Klicken Sie auf Datei > Freigabe.

Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Freigegeben als, und
geben Sie dann einen Namen in das Textfeld Freigabename
ein.

Im Bereich zur Auswahl alternativer Treiber wahlen Sie die
Betriebssysteme samtlicher Netzwerk-Clients aus, die auf den
Drucker zugreifen.

Klicken Sie auf OK.

Uberpriifen Sie die folgenden Punkte, um sicherzustellen, daR
der Drucker nun freigegeben ist.

» Das Druckerobjekt im Ordner Drucker zeigt an, daf3 der
Drucker nun zur gemeinsamen Nutzung freigegeben ist. So
wird z. B. unter Windows NT 4.0 eine Hand unter dem
Druckerobjekt angezeigt.

» Durchsuchen Sie die Netzwerkumgebung. Suchen Sie den
Host-Namen des Servers und den Freigabenamen, den Sie
dem Drucker zugewiesen haben.

Schritt 3: Installieren des Druckertreibers (oder eines
Teils davon) auf Netzwerk-Clients

Point-and-Print-Verfahren

Bei dieser Methode wird ein Teil der Treiberinformationen vom Server
auf den Client kopiert. Die Informationen genligen, um einen
Druckauftrag an den Drucker zu senden.

1

Doppelklicken Sie auf dem Windows-Desktop des Client-
Computers auf Netzwerkumgebung.

2 Suchen Sie den Host-Namen des Servers, und doppelklicken

Sie darauf.

3 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Namen des

freigegebenen Druckers, und klicken Sie anschlieRend auf
Installieren.

Installieren von Treibern fir den Netzwerkdruck
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Hinweis: Wenn der
Drucker neu ist, werden Sie
moglicherweise
aufgefordert, einen
Druckertreiber zu
installieren. Wenn kein
Systemtreiber zur Verfiigung
steht, miissen Sie einen
Pfad zu vorhandenen
Treibern eingeben.

4 warten Sie einige Minuten, wahrend die Treiberinformationen
vom Server auf den Client kopiert werden und das neue
Druckerobjekt dem Ordner Drucker hinzugefligt wird. Die
hierfur bendtigte Zeit hangt vom Datenverkehr im Netzwerk und
anderen Faktoren ab.

5 schlieRen Sie die Netzwerkumgebung.

6 Drucken Sie eine Testseite, um die Installation des Druckers zu
Uberprifen.

Peer-to-Peer-Verfahren

Bei dieser Methode wird der Druckertreiber auf jedem Client-
Computer vollstandig installiert. Die Anderungen an den Treibern
werden von den Netzwerk-Clients gesteuert. Der Client-Computer
verarbeitet die Druckauftrage.

1 Kiicken Sie nacheinander auf Start > Einstellungen >
Drucker.

2 Klicken Sie auf Neuer Drucker, um den Assistenten fir die
Druckerinstallation zu starten.

3 Klicken Sie auf Netzwerk-Druckserver.

4 wahlen Sie den Netzwerkdrucker aus der Liste der zur
gemeinsamen Nutzung freigegebenen Drucker aus. Wenn der
Drucker nicht in der Liste aufgefuhrt ist, geben Sie den
entsprechenden Pfad im Textfeld ein.

Der Pfad sieht ungeféhr folgendermafien aus:

\\ <Server - Host - Nane>\ <Nane des frei gegebenen
Dr ucker s>

Der Host-Name des Servers ist der Name des Server-
Computers im Netzwerk. Der Name des zur gemeinsamen
Nutzung freigegebenen Druckers ist der wahrend der
Serverinstallation zugewiesene Name.

5 Klicken Sie auf OK.

6 Entscheiden Sie, ob der Drucker als Standarddrucker fiir den
Client gelten soll, und klicken Sie dann auf Fertigstellen.

[ Drucken Sie eine Testseite, um die Installation des Druckers zu
Uberprifen.
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Macintosh

Hinweis: Eine PPD-Datei
(PostScript Printer
Description) enthalt
detaillierte Informationen zu
den Funktionen eines
Druckers fur UNIX- oder
Macintosh-Computer.

Mac OS 8.6 bis 9.x

Hinweis: Die Installation
einer benutzerdefinierten
PPD-Datei ist nur bei der
erstmaligen Einrichtung des
Druckers erforderlich. Wenn
der Drucker zuvor installiert
wurde, fahren Sie mit
~Schritt 2: Erstellen eines
Desktop-Druckers (Symbol)*
fort.

Eine PPD-Datei muf3 auf jedem Computer installiert werden, von dem
aus zum Drucken auf einen Netzwerkdrucker zugegriffen wird.
Zusatzlich muld der Computer entweder tUber ein Druckersymbol auf
dem Desktop (Mac OS 8.6 bis 9.x) oder eine Druckwarteschlange im
Print Center (Mac OS X) verfugen. Eine Druckwarteschlange kann mit
Hilfe von AppleTalk oder IP-Druck erstellt werden. Befolgen Sie die fur
Ihr Betriebssystem geltenden Anweisungen zur Installation einer
PPD-Datei, und erstellen Sie ein Druckersymbol auf dem Desktop
oder eine Druckwarteschlange.

Betriebssystem Siehe Seite...

Mac OS 8.6 bis 9.x 44
Mac OS X 45

Schritt 1: Installieren einer benutzerdefinierten PPD-
Datei

1 Legen Sie die Treiber-CD ein.
2 Doppelklicken Sie auf Classic (Klassisch).

3 Doppelklicken Sie auf das Symbol fur das Lexmark
Installationsprogramm.

4 wahlen Sie die Sprache Ihres Betriebssystems aus, und klicken
Sie auf OK.

5 Klicken Sie auf Installieren, um die PPD-Datei fiir Ihren
Drucker zu installieren.

Schritt 2: Erstellen eines Desktop-Druckers (Symbol)
1 wahlen Sie in der Auswahl den Treiber LaserWriter 8 aus.

2 Wenn Sie tber ein Netzwerk mit Router verflgen, wéhlen Sie in
der Liste die Standardzone aus. Wenn Sie sich beztiglich der
auszuwahlenden Zone nicht sicher sind, lesen Sie auf der
Netzwerk-Konfigurationsseite im Abschnitt ,,AppleTalk" unter
»Zone" nach.

3 Waihlen Sie in der Liste den neuen Drucker aus.

Installieren von Treibern fir den Netzwerkdruck
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Mac OS X

Hinweis: Eine PPD-Datei
liefert Inrem Macintosh-
Computer detaillierte
Informationen Uber die
Druckerfunktionen.

Wenn Sie sich bezlglich des auszuwahlenden Druckers nicht
sicher sind, lesen Sie auf der Netzwerk-Konfigurationsseite im
Abschnitt ,AppleTalk“ nach, um nach dem Standardnamen des
Druckers zu suchen.

Klicken Sie auf Erstellen.

Stellen Sie sicher, daf3 in der Auswahl neben dem
Druckernamen ein Symbol angezeigt wird.

SchlieRen Sie das Fenster der Auswabhl.
Uberpriifen Sie die Druckerinstallation.

a Klicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol des Druckers,
den Sie gerade erstellt haben.

b Wahlen Sie Drucken = Change Setup (Einstellung
andern).

* Wenn die im PPD-Abschnitt (PostScript Printer
Description) des Menus angezeigte PPD-Datei auf Ihren
Drucker zutrifft, ist die Druckereinrichtung
abgeschlossen.

* Wenn die im PPD-Abschnitt des Ments angezeigte PPD-
Datei auf Ihren Drucker nicht zutrifft, wiederholen Sie
~Schritt 1: Installieren einer benutzerdefinierten PPD-
Datei“ auf Seite 45.

Schritt 1: Installieren einer benutzerdefinierten PPD-

Datei

1 Legen Sie die Treiber-CD ein.

2 Doppelklicken Sie auf das Installationspaket fiir lhren
Drucker.

3 wabhlen Sieim Autorisierungsbildschirm die Option Klicken
Sie in das SchloR, um Anderungen vornehmen zu
kénnen.

4 Geben Sie Ihr PaRwort ein, und klicken Sie dann auf OK.

5 Kilicken Sie im BegriiBungsbildschirm auf Fortfahren, und
klicken Sie nach dem Lesen der Readme-Datei erneut auf
Fortfahren.
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Hinweis: Eine PPD-Datei
fur lhren Drucker ist auch als
herunterladbares
Softwarepaket auf der
Lexmark Website unter
www.lexmark.com
verflgbar.

Hinweis: Wenn Sie nicht
sicher sind, welche Zone
oder welcher Drucker
ausgewahlt werden soll,
lesen Sie auf der Netzwerk-
Konfigurationsseite im
Abschnitt ,,AppleTalk* nach.

6 Wenn Sie die Lizenzvereinbarung gelesen haben, klicken
Sie auf Fortfahren und dann auf Ich stimme zu, um die
Bedingungen der Lizenzvereinbarung zu akzeptieren.

7 Wahlen Sie ein Zielverzeichnis aus, und klicken Sie auf
Fortfahren.

8 Klicken Sie im Bildschirm der Standardinstallation auf
Installieren. Die erforderliche Software wird auf lhrem
Computer installiert.

9 Wwenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf
Schliel3en.

Schritt 2: Erstellen einer Druckwarteschlange im Print
Center

AppleTalk

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um eine Druckwarteschlange
mit Hilfe von AppleTalk zu erstellen. Wenn Sie eine
Druckwarteschlange mit IP-Druck erstellen méchten, lesen Sie den
Abschnitt ,IP-Druck” auf Seite 47.

1 Offnen Sie den Finder, und klicken Sie nacheinander auf
Applications und Utilities.

2 Doppelklicken Sie auf Print Center.

3 Wahlen Sie aus dem Druckermenti die Option Drucker
hinzufigen.

4 Aus dem Einblendmenti wahlen Sie die Option AppleTalk.
5 wabhlen Sie in der Liste die Apple Talk-Zone aus.

6 Waihlen Sie in der Liste den neuen Drucker aus, und klicken Sie
auf Hinzufuigen.

7 Uberpriifen Sie die Druckerinstallation:

a Offnen Sie den Finder, und klicken Sie nacheinander auf
Applications und TextEdit.

b Wahlen Sie im Menii Ablage die Option Drucken.

C Wahlen Sie aus dem Druckerfenster die Option
Zusammenfassung.
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d Fihren Sie einen der folgenden Schritte durch:

* Wenn im Zusammenfassungsfenster die fir lhren
Drucker richtige PPD-Datei angezeigt wird, ist die
Einrichtung des Druckers abgeschlossen.

* Wenn im Zusammenfassungsfenster nicht die flr Ihren
Drucker richtige PPD-Datei angezeigt wird, I6schen Sie
den Drucker aus der Druckerliste im Print Center und
wiederholen Sie ,Schritt 1: Installieren einer
benutzerdefinierten PPD-Datei“ auf Seite 45.

IP-Druck

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um eine Druckwarteschlange
mit Hilfe von IP-Druck zu erstellen. Wenn Sie eine
Druckwarteschlange mit Apple Talk erstellen méchten, lesen Sie den
Abschnitt ,AppleTalk* auf Seite 46.

1

2

Offnen Sie den Finder, und klicken Sie nacheinander auf
Applications und Utilities.

Doppelklicken Sie auf Print Center.

Waébhlen Sie aus dem Druckermeni die Option Drucker
hinzufugen.

Aus dem Einblendmeni wahlen Sie IP-Druck.

Geben Sie die IP-Adresse oder den DNS-Namen des Druckers
in das AdrefRfeld des Druckers ein.

Wahlen Sie Lexmark aus dem Einblendmeni Druckermodell.

Wahlen Sie in der Liste den neuen Drucker aus, und klicken Sie
auf Hinzuftigen.

Uberpriifen Sie die Druckerinstallation:

a Offnen Sie den Finder, und klicken Sie nacheinander auf
Applications und TextEdit.

b Wahlen Sie im Menii Ablage die Option Drucken.

C Wahlen Sie aus dem Druckerfenster die Option
Zusammenfassung.

Installieren von Treibern fir den Netzwerkdruck
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UNIX/Linux

Hinweis: Die Pakete fur
Sun Solaris und Linux
stehen sowohl auf der
Treiber-CD als auch auf der
Lexmark Website unter
www.lexmark.com zur
Verfligung.

NetWare

d Fihren Sie einen der folgenden Schritte durch:

* Wenn im Zusammenfassungsfenster die fir lhren
Drucker richtige PPD-Datei angezeigt wird, ist die
Einrichtung des Druckers abgeschlossen.

* Wenn im Zusammenfassungsfenster nicht die flr Ihren
Drucker richtige PPD-Datei angezeigt wird, I6schen Sie
den Drucker aus der Druckerliste im Print Center und
wiederholen Sie ,Schritt 1: Installieren einer
benutzerdefinierten PPD-Datei“ auf Seite 45.

Ihr Drucker unterstiitzt zahlreiche UNIX- und Linux-Plattformen, wie
zum Beispiel Sun Solaris und RedHat. Eine vollstandige Liste der
unterstiitzten UNIX- und Linux-Plattformen finden Sie auf der Lexmark
Website unter www.lexmark.com.

Lexmark stellt ein Druckertreiberpaket fir jede unterstitzte UNIX- und
Linux-Plattform bereit. In dem jedem Paket beiliegenden
Benutzerhandbuch finden Sie detaillierte Anweisungen zur Installation
und Verwendung von Lexmark Druckern in UNIX- und Linux-
Umgebungen.

Sie kdnnen diese Pakete von der Lexmark Website herunterladen. Sie
sind auRerdem auf der Treiber-CD enthalten.

Der Drucker unterstiitzt sowohl NDPS (Novell Distributed Print
Services)- als auch standardmafiige warteschlangenbasierte
NetWare-Umgebungen. Aktuelle Informationen Giber das Installieren
eines Netzwerkdruckers in einer NetWare-Umgebung finden Sie auf
der Treiber-CD unter Dokumentation anzeigen.

Installieren von Treibern fir den Netzwerkdruck
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Schritt 12: Verwenden der
Dokumentations-CD

i

Anzeigen des CD-

Inhalts

Hinweis: Die
Dokumentations-CD wird
zusammen mit dem
Installationshandbuch
geliefert.

Bereitstellen der
Informationen

Starten Sie die Dokumentations-CD, und suchen Sie im Inhalt nach
einer vollstandigen Auflistung der verfligbaren Informationen.

Die Informationen auf der Dokumentations-CD beinhalten folgendes:

Tips fur erfolgreiches Drucken
Mdglichkeiten zur Verbesserung der Druckqualitat

Informationen Uber die Verwendung der
Druckerbedienerkonsole

Anweisungen zum Austauschen von Zubehor
Losungen fur haufig auftretende Druckprobleme
Moglichkeiten zum Beseitigen von Papierstaus
Ubersicht tiber die Druckermenus

Erklarung der Druckermenis

Sie kdnnen den Benutzern auf verschiedene Weise Zugriff auf die
Informationen der Dokumentations-CD gewéahren:

Geben Sie die Dokumentations-CD an den Systemverwalter
oder an die HelpDesk-Mitarbeiter weiter.

Kopieren Sie den vollstandigen Inhalt der CD oder einzelne
Themen auf ein Netzlaufwerk oder eine Seite im Intranet, auf
die die Benutzer Zugriff haben.

Drucken Sie die Informationen auf der Dokumentations-CD
aus, und bewahren Sie sie in der Nahe des Druckers auf, damit
die Benutzer leicht darauf zugreifen kénnen.

Senden Sie die URL der Lexmark Druckerdokumentation an die
Druckerbenutzer (www.lexmark.com/publications). Die
Benutzer, die Uber Internet-Zugang verfigen, kénnen die Site
durchsuchen.

Verwenden der Dokumentations-CD
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Herzlichen Sie kdnnen nun mit Inrem neuen Drucker arbeiten. Bewahren Sie
Gluckwunsch! dieses Buch auf, wenn Sie zu einem spateren Zeitpunkt
Druckeroptionen erwerben méchten.

Verwenden der Dokumentations-CD
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